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ÍS O r o g O i* s z á g. azonnal kinyilalkoztalá, bogyó minden­
ben kész a' Praesidensnek párán tsolalját 

N á p  o l i d i  R o m á n i á b ó l  Mártz. teljesítni, Polikárjaival együtt, kik tsak
azt óhajtják, hogy a’ mi élelmekre leg- 
sz ü kségesebb azt megnyerhessék.

lO-diliéröl ezeket írják: Ezen hónap 
dikán érkezeit meg az idevaló kikötő­
helybe Gróf G a p o d i s t r i a s Praesidens A" következendő napon Mártz. o- 
a’ W a r s p i t e  nevű Anglus JLíneahojón, dikán felment Gróf Cap. odi s  t r i as  He  i- 
J ú n ó ,  H e l é n a  és C a s t o r  Fregátoli- d e g g e r  Öberst-Lieutenantal együtt P a­
tái és M u s q u i t o  ’s R e v e l  Brigiek- 1 a mi d e s  várába, mellynek általadása 
töl 1 lésérlelvén. Hozzánk P o r o s z  hói azonnal leljesíttetelt. Ugyan ezen példái 
jött, oC hol Febr. 29-dikén ült hajóra, követte karinad nap múlva, (.5-diliben), 
Alig szállott ki Gróf C a p o d i s tr i a s A l b a n i  ti k a ,  az alsó vár, mellynek 
a1 partra, hogy Theodoraki G r i v a, P a- Kommendánsa PI10 l o m a r a  hatalmát 
1 a m i d e s  fellegvárnak Kommendánsa, a? Praesidens előtt letelte, sőt ennek ma 
hozzá tartozó Tisztjeivel együtt előtte, ga közbevetésére Grivával az ő halálos

ellenségével meg is békéit Mártz. 
6-dikán a’ nevezett Vezérek kiköltüzének 
familiájokkal együtt a’ két várból ’ 
városba szállottak. A’ következő napon

s a

azonnal megjelent, s eleibe adandó pa- 
rantsolatját kérte; ki ötét felelte nyája­
san 's barátsággal fogadván, megölelte,
*s a’ várt párántsolat helyett, abbéli kí­
vánságát nyilatkoztatta ki előtte , hogy 120 Iíydriai és Spezziai katonák szállí 1 
kedvesen venné, ha a’ Kommendánst tattak P a 1 am id e s fellegvárába, kik a 
hozzá tartozó kevés seregével együtt, Praesidens zsoldjában vágynak. A lb  an í- 
maga mellett, testőrzö seregül megtart- t i l i á ba  pedig a’ városból szállíttatott 
hatná; annyiyal inkább, mivel elhatáro- mintegy 100 ember őrizetre. Pa lám é 
zott szándéka neki, mint Praesidensnek, de sh e  egy Orosz Tiszt. R a y k o  nevez- 
Napoli di Románia erősségében a’ Kom- letett ki Al-Vezérnek; A b á n i  t i l i ába

_  m m  —  -  -  * A  ^  _  —

mendánsságot H e i d e g g e r  Oberst Lieu • 
tenantra bízni, a’ kinek G r í v a  Pa l u-

* " * *• 4

(*> Tudva van a’ tavalyi, September *»

mi d e s  várát minden abban találtató ha- és Octoberi Újságokból melly sok sze 
di szerekkel 's eleségbeli vagyonokkal renlsétlenség érte Napoli di Romania k* 

kosait a’ m iatt, hogy ezen két erősségegyütt adná állal. G r i v á t ,  a’ Praesi- 
densnek nyájassága, mellyel öt fogadta, Kommendánsa» halálos ellenségei lettek
felettébb való örömmel lepvén m e g , egymásnak.

X
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jvíMlíii M ii !*»'>* nevű TisZl, ki Wiirlem- 
ijcrii i szti lelós

„ i v o t t , í; K o l o c ö t r o n i
Urak

d
'.Mártii. <) dilién a’ volt két Kdmmen- 

.U1S sarci» osztályai a’ Korinlhusi szó-
^  ^  ^  ^  •wm- ^

ezen Udvariságót
és M i a u H

megköszönték ____ ^
óön a’ Rraesidens poharát a’ °há- 

rom Hatalmasságok életéért elköszönte 
ez azt az egész Vendégség leír halat lan öröm*

Praesidens lílját Damala és Fó- melés El  j e n e  k kiáltással fogadta. Gróf
rósz felé vette, a’ honnan Aeginába fog G a p o d i s t r i a s  R o  d io s Úrra

ros -told felé útnak indultah. Ugyan
nap a

öreg Ko- elölt

, kiről
tudva van, hogy Fabvier Ezredessel ez

nem igen
viszsza térni. Késérték a’ Grófot G r i v a  
mintegy ötven emberével, az
1 o e ot róni  és M a u r o c o r d a t o Sán­
dor, többekkel együtt.

Damalánál mintegy 2400 emberből 
álló Görög sereg vagyon, mellynck Ve- ból álló pótlék osztálya van

)o egyetértésben volt , 
hogy M e t a n a félszigetén ,

’s .a’
azt bízta
melly D  a m a 1 á t ó 1 éjszakra esik~ 
hol á’ F a b v i e r  seregéneit Taktikósok-

zérlésére Gróf Gapodistrias Ipsilanti De-
___ _ _ 1  •  I f »  1  el)

méter Hcrtzeget nevezte ki. Midőn á

más ren­
des gyalog sereget állítson fel.

A’ P e l i k á n  Brigg azt a’ tudósítást
Praesidens Poroszból Nauplia felé lett hozta tegnap Márlz. 9-dikén ide (N apó 
elutazása előtt Febr. 28-dikán ezen se- li di Romániába) Karabuzából, hogy az

esmeretes Anglus Philbéllene Máj or Ur- 
g u h a r t ,  a’ kire bízatott volt, a’ pira-

ng osztályt rendre vizsgálta ’s velek ha­
di gyakorlásokat tétetett, igen sokan va­
lónak körülötte társaságában, nevezete­
sen , a bárom Szövetséges Hatalmassá-

ták elkergetése után , ez odavaló

g fii hajóiról a’ Kommendánsek (Sir P a r- 
kc r; L e b l a n c  lír; és P e t r o v i t z y

Görög Főbb Tisztek közzül M  a u- 
i mi c' hal i ,  R u n d u r i o t i ,  Z a i m i ,
M i a u l i Admirális, K 010 c 01 r oni

seg
•  f

Kommandánssága ,
e ros­

szé re 11I sél lenül

i í r ) ,  ív

járt, mert egy ház öszvedieven, otet el­
temette. Helyébe más Philhellene H o n é  
Úr neveztetett ki oda Kamendánsnák ,
a’ ki ma már oda útnak is indult.

«\S
f  * \ l

A

M i a ü li  Admirális Febr. 29-dikén 
heodor, számos több Tisztekkel együtt, a’ Hellás Fregattal és egy ágyuzó Salup-

után mindnyájan meg- pal Skopolo ellen indult, melly á’ tenge­
ri rablóknak esmeretes tanyájuk. Itt mint-

Hadvizsgálat
alkalmatossággal

1 )
i R i

vendégeltcttek. Ezen 
legelőször is az Anglus Kommendáns Sir egy tizeríkét rablóhajót öszvclövöJdözle-

k e r  és yz Orosz Kommendáns Pe- tett ’s elsüllyesztett, tizenötöt pedig el- 
! v o V i l zy  Ur emelének poharat, ezen fogott és Poroszba vitt. Innen pedig S ci o 
felkiáltással'. „ É l j e n  G ö r ö g  O r s z á g  felé vette útját.
S z a ' b a d s á g a  1“ az első pedig, az asz­
úd! ékesítő babér koszorúkra mutatván,

I tette hozzá: „ha e z e n  á r o n  kel -iVA

l e n e  is azt megszerezni! <( á’ második

S p a n y o l A m é r í k a.

A 5 Pe r u i legújabb tudósítások sze- 
ismét, ezzel pótlá szavait", „midőn Nagy rént, nem könnyen és nem hamar le- 
Péler Czár az első Líneahajót a’ tenger- bet reményleni, hogy Peru és Columbia 
be lebotsáttatla, így szóllott: a’ Tudó- között a‘ barátságos egyetértés helyre áll -

Kor­ín an vok és Mesterségek Görög Ország- jón. A’ Congressusnak valamint a
hó! származtak el hozzánk : a’ Háláda- mányszéknek is minden lépései arra mu­
los Európa viszsza fogja azokat Nekiek tatnak., hogy az a‘ Fél melly B o l i v á r
aum.”
hadi sereg es

L e b l a n c  Ur ,,a’ vitéz‘Görög mellett van
/  * •  I» 1 a / 1  «

nagyon gyenge, ez ellene
lengén erő egessegeert dolgozó Felekezet pedig felelte igen erős

♦ a



és számos. A’ honnan, minden rendel é- ban ha szükségesnek la íja változtatásokat 
sell, mellyel', az b 1'ormányozása alatt lesz. azoliat megerősíti, \s ene a’ nol-

‘ lassan eltöröltetnek, és semmit gáriAlkotmánytörökös Országtörvcnyei- 
.....i'ícnf iyi.no«iií .•«’ mii ár. nek megállítja ’s kihirdeti;el nem mulaszt a’ Congressus, a’ mit ar­

ra eszköznek lát, hogy politikai tekin­
tetben a’ két Státus egymástól különvál­
jék. Illyen tzélból adta volt a’ imiitSep- 
temberben a’ Congressus L  a M a r Prae- 
sidensnek. azt az utasítást is, bogy ez

N a " y B r  i t an n i a.

P a r 1 a m e n tb e 1 i D p l g o h.
Mart. oi-kén G r a n t  Úr  az Ország-

minden Perui katonaságot, mellyel Bo- löszéknek az Gabona törvényt illető 
Mvár Generális Columbiába küldött, on- javallásait terjesztette elő. Átaljábanmeir-
nan haladék nélkül hazájába viszsza hív­
jon. Columbiát a’ Congressus a’ mult Oct. 
i -sö

tiltani az idegen termésnek az Országi a
veszó­vá lő behozását így szó Holt

napján tartott hoszszas ülésében, delines, sőt lehetetlen is lenne. De jmás
bizonyos feltételek alatt, független Sta­
tusnak megesmerle. A9
megesmerte azt, bogy

Congressus t. i. 
Felső Peru tar-

részről, szabad behozatalt engedni an­
nyit tenne, mint a’ földmivelő népnek 
és A hazai szorgalomnak kárát akarni.1 9 V. >

tományának igaza van, midőn ez arra A ’ közép ülat kell azért választani ,melly
x .*!_1__1*1- __  XV:__ »1__  i • '  Jtörekedik, hogy független szabad köz- szerént ollsőság idején, nagy d rá gu-o
társaság lehessen, és hatalmai ád egy- ságkor pedig kitsiny Harmintzad télcs- 
szersmind a5 Kórmányszéknek, arra, hogy 
mihelyt az a’ Tartomány magát az ide­
gen fegyveres közbenjárások, alól kisza­
badítja , és annak önnön Nemzeti Kor­
mányszéke lészen, azzal magát ö is sző- leghamarabb megnyerheti a’ közönséges

sék a’ külföldi gabonára. Nem mondom 
én, hogy ezen javallás ollyan, mellynél 
jobbat nem lehetne gondolni ; de tudom 
hoffv a’ mostani környülállásoh. közt ez

1 -» W %/

vétség által öszvetsatolja. A ’ Perui
Congressus nem Isak látszólag igyekszik, 
hanem valósággal szorffalmatosanO ÚJ u
kálódik is ezen Ország javára. A’ neve-

helyhen hagyást. Igaz, hogy a’ múlt Esz
tendei B i 11 (Törvény-ajánlás), mellyé 

mun- C a n n i n g  Úr kezdett, szélesebb kitér
•  i  r f f  í .  ^ ^

í

lés dolgában már több törvényt állított 
m eg, valamint a’ Peruban született ere­
deti nép
nezve is.
Választottság, melly ío

jedésű vol t ; de ez a’ mostani is, érlel 
mem szerént, az időhöz van mérve, és 
meg vagyok győződve, hogy ezt maga 
C a n n i n g  Ur is helyben hagyná. —  
Canning Úr ditséretével rehesztette fcé 
G r a n t  Úr beszédjét. —  W h  i t m o r c  
Űr ellene volt az ajánlásnak, azt állít­
ván, hogy ay nagy Harmihtzadtétel cs 

alkotmányát. E’ szerént a’ Nép szemé- a’ behozatal megtiltása közt igen heves 
lyét két Házbeli Gyűlés fogót viselni, és
a’ mi nt a’ Választottság annak. ál&üadá- Űr oltalmazták a’ G r a n t  Úriói ajánlott 
sah or magát kifejezte, ez állal Peru Vámolás módját. Lord M  o r p e l h nem 
a’ közép ólat választja a’ Szövetséges lles- hitte’, hogy C a n n i n g  Úr valaha a’ mos 
publicára vehető üt között. Ezen polgá-
rí Alkotmány most eleinte öt esztendőre

állapo tj án alt megh a tározás ára 
Oct. 27-dikén adta által a’

tagból áll, a’ 
Perui szabad Köztársaság felállítására ké­
szített ’s 180 tzikkelyekből álló Polgári

a’ Ívű lömbség. —  F e r g u s o n és B e ricii

a-llít a tik meg. Ezen idő elfolyván a’ 
társaság Országos Gyűlést tart, melly ab-

lan tett ajánlásokra reá fogott volna ál 
lani: es minden a’ ki tudja, An

Köz- gliáhall elég gabona nem terem, a’ nép
napról napra szaporodik, által1icdig
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sza-
sőt

Az Alsó Házban April, i-sö napján 
G r  a lt  an Ur a’ D u b l i n i  Selyem szö­
vök nevében Esedezö-Irást adott bé a’ 
Szegényekről szólló Törvényeknek, a'

__ * 1. „____ I . A 1  • ' 1  y

tátja a’ C a n n i n g  Űrtől tanátsolt 
bad gabona kereskedés hasznos —  
szükséges voltát. —  L e t h b r i d g e  lii 
örömestebb akarja vala a’ múlt Észten 
dei vámolás módját megtartani. A ’ nagy szerent a 
1 larmindtzadra nézve egyébaránt azt állanak, Irlandiába való bevitele eránt. 
jegyzetté meg, hogy az a’ behozatalt egész- Ezen kérés ellen N e w p o r t  Úr kelt fel. 
szén nem akadályoztatja meg. A’ múlt Esz- azt mondván , hogy a’ nevezett törvénye

kára nélkül.

most

ömlőben akkor is hordták he bőven a" két, írlandiának
búzát, mikor /,2 Shilling, vámot kellett 
űzetni. —  H u ski s  son Ur tsudálkozol I

világos
oda nem lehet bevinni. A’ Földes Urak, 
lók Angliában nagy számmal állandóan

a
; u i l i  I U  U u  A o  kJ ^ 1 VLM* V, -  ----------  ---------v w *  o  + C £ i U U l I I l l A l  U U U U U u í A I I

L e t h b r i d g e  Úr beszédén, lm itt jószágaikban Jaknak, a’ Szegények adó- 
i a’ kezemben —  uiv szol lőtt —  an- iával együtt iarórosz^zaknah íffvplípznpltígv szollottn* javai együtt járórosz^zaknak igyekeznek 

eleit venni. De ki lesz ír land iában
a’ Földes Urak nem laknak otthon
viszszaéléseknek ellene? —

hol
a

Hasonló ér­

van a
mik Hetenként való feljegyzése, men­
nyi külföldi termést hozlak bé az Ország­
ba. Mikor 42 Shilling vámot kellett ad­
ni, akkor a’ búzának közép ára 02Shil- telemben volt F e e l  Ü r, azt tévén hoz- 
ling volt. Akarják Uraságtok tudni men- zá 
ovi biízát hoztak bé akkor a’ külföld- kább a’ földeknek határtalan eldarabo- 
rö! ? Sem mennyit sem: N i l ; N i l ; N i l ;  lása okozza. Az Atya birtoka a’ Fiák és

_  «  ____ a  • 'T *  mm* #  __ ____  __

y

hogy az Irlandiai közönséget legin-

< N agy Nevelés).

na árrának állandó voltát
híjába való igyekezetnek, nézte a’ Gabo-

m esters égés
eszközök által akarni kilsináini.

’s e

B a r  in g  Ur felette Unokák közt úgy megoszlik, hogy egy­
szer osztan annyi sem jut egy részre, a 
miből eirv Ház hód elélhetne. Azom-

P e e l
egy üaznep 

ban erre a’ kis darabka
/ •

Ur felelt B a r i n g Urnak.
újra ra-

házasodnak; szaporodnak a’ háznépek;

k i s s o n (Jr elébbeni kívánságaitól (a
közben mellesleg említette, hogy Ilu s- ’s egyik szegényebb lesz a’ másiknál.

Hát ha még a’ Szegényekről szólló tör­
vényeket is —  mellyek szerént az illyen 
alászállott állapotú Háznépeket a’ Közön­
ségnek kötelessége tartani —  áizzéjek 
viszszük: ki tudja meddig menne a’ földek-

L a m b  Úr

szabad gabona keie «kedésre nézve) tsak 
azért állott el, mivel reményű, hogy
ezen mostani j avail ások a’ Felső Ház tet-

II nme Ur ta-szeset is megnyerik. -
gadta, hogy a’ Háznak tekintetben kel- nek illyen eldarabolása? 
lene venni a’ Felső Ház kívánságát vagy azt mondta: jobb volna bizony a’ he- 
akaratját (Haljuk!) az Alsó Háznak nem lyett, hogy a’ mondott törvényeknek ír •

landiába való bévilelét rebesgetjük, ar­
ról gondolkodni, miképpen kellessék 
azokat itt Angliában is megjavítni (Hall 
ju k !) A’ mi Angliára nyilván nyomorú­
ságot és elszegény edést hozott, nem vi-

—  F á i m é i ’

az Arislokraták kinézéseit, hanem a’ nép 
javát kell szeme előtt tartani, és a’ ki

min-
)
a" Földes Uralt kedvéért a
den más rendjeit terheli, a’ helyes Or-
szagiás törvényje ellen vét (Zúgás).
B u r d e t t  Ur a’ szabad ki ’s be vitelt hét az áldást írlandiára. 
ítélte legjobbnak. — Végre meghatároz- Úr a’ Nyúgot-Indiai Tziíkor termesztők 
látott, hogy April. i 5-ken a’ dolgot bő- és az od ajáró  Kereskedők nevében a’ 
vebb megfontolás alá vegyék, vagyis: nyerstzúltorra még a’ F'rantzia Háború 
hogy majd a’ jövő gyáílésen fognak vé- alkalmatosságával vetett nagy Adót kí- 
grzni. vánta lejjebb vitetni. Hogy ez által a’ Hints-
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Tár nem fog veszteni, azt a’ Kávé pél- 11 j Státusok Felszabadulására és elő állá- 
tlájával erősítette, mellyböl most többa’ sára olly sokat telt, emlékezetére ho- 
jövedelem, mint a’ nagyobb Adó ideje máfyt vessenek. Én reményiem , hogy 
alatt volt. A’ Nyűgöt - Indiai Tzúkorfer- Anglia most is, minekutánna többé Can- 
mész tök ügye után a’ Londoni Fiakerek ni n g  nintsen, szeme előtt tartja azon

hasznot, mellyel ezen új 
való Kereskedésből vehet. A’ vélem köz-

Országokkaldolga vétetett fel, kik a’ Lektikák (Ga- 
brioletek) vagy az egy lovas Kotsik el­
len adták be esedezéseket. T h o m p s o n  lőtt hivatalos jegyzésekből tudom, hogy 
Ú r, a’ ki az Esedezölevelet bényujtotta, 1822— 1826ig i 5 millióm f. Sterling ár- 
ezt jegyzé m eg: A’ Fővárosban 700 era- n i Ánglus portéka ment a’ Déli Arneri- 
bernek van jussa piatzi béres kotsitvagy kai új Státusokba. Azonkívül tudva van, 
Fiakert tartani, kik esztendőnként 000,000 hogy a’. Jamaikába menő portékáknak is 
pengő forintnál több adót űzetnek. Ezek nagy része a’ Szárazon keresztül ugyan

—12 Shillinget (mintegy 24 kr. azon Státusokba kerül. A’ mi a’ fe'sze- 
pengő pénzben) keresnek napjában: el­
lenben az egy lovas Kotsik 24— 25 Shil­
linget vesznek bé. így nékik el kellpusz-

most 10
t t

tulni: kérik azért hogy engedtessék
meg nekiek is a’ talyiíía-kotsik tartása. 
D a w s o n  Úr (a’ Kints-Tár Titoknokja) kell nekiek engedni,
nem tartotta igazságosnál*. a’ Fiakerek
panaszszat A’ városi Elöljárósága

maga meg kínálta őketígy szállott - 
először a’ taiviaa kotsik tartásával: de az► O J
nekik nem kellett. Másokat hatalmazott 
mea azért az Elöljáróság; k íme

ff
azok

ellen panaszra kelnek, hogy öltét meg­
rontják. Igen, de az igazság azt kíván­
ja , hogy a’ kik az első próbát felvál­
la ltá k ’s magokat a’ lehető megbuhás ve­
szedelmére kitették , most már hadd huz-

a’ hasznot. A ’ Fiakerek akkor nem 
akarták kotzkáztatni pénzeket, most pe­
dig irígylik amazoknak a’ jövedelmet.4í 

W  i 1 so n  Ur azt kívánta, liogv min-
den a’ Deli Amerikai uj Státusokba (M e-

1827-ig ki­x i k o t  is oda értvén) 1821—  
vitt nagy Britanniái portékák számát ’s 
belsét lerjeszszék a’ Háznak eleibe.íf Ki 
akarom ezen új Státusokat, ezt mondá, 
azon méltatlan és üres vádak alól men-

dett adósságok nem fizetését, ’s a’ 22 mil­
lióm f. Sterling költsönpénznek odave- 
szésétöl való feleimet illeti, arra nézve 
azt mondom, hogy tekintetben vévén azon 
hoszszas és költséges háborút, mellvet 
kiállottak, időt
míg magokat rendbeszedik. Egy sintsen 
azon új Országok közzül, melly fizetni 
nem akarna. Azt is szükségesnek tartom 
megjegyzem, hogy a’ költsön pénz na­
gyítva adódik fel, mikor 22 milliómra 
tevődik, legalább az igazi bets jóval ke­
vesebb. így p. o. a’ M e x i k ó i  Költsön
6.400.000 f. Sterlinget tészen; de ezen 
summából nem látott M e x i k ó  igazán
2.800.000 font Sterlingnél többet. Hason­
lóan van a’ dolog a’ több Statusokra néz­
ve is. Minden esetre Legjobb lesz, ítéle­
tem szerént, Angliának ezen új Státu­
sokat oltalma és pártfogása alá venni. 
G r a n t  Úr, a’ Kereskedési Minister) 
minden jót reményi a1 Déli Amérikai 
Státusok felöl, kiknek sorsában eleven 
részvételét mutatta. A’ Wilson Úr tanáls- 
lása elfogadtatott.
a’ Háznak Husvét előtti utolsó Ülése.

végével P e e l  Ur

April. 5 kán volt

Minekutánna
teni, mellyel némellyel; azokat terhelik, ajánlására az Inneputánni első Ülés April, 
hogy az állal egyfelől azoknak hitelét és 14-hére meghatároztatok volna, ’s a’ Ház

másfelől azon oszlani akarna: W i l s o n  Ur fel állott,tekintetét kissebbilsék , 
nagy embernek ( C a n n i n g )  a’ ki ezen mondván : „Minek előtte a’ Ház el



251

!U y  Ói
nitjKÍba em

*ry |>ar 1; érdest luvénolv i\ mi- ni  ̂ ellenben pe<ll̂  ̂ baIlönsiünlzmapoTy-
illicit tárgy eránt (M. K* -!)• ha, vagy haza kíván menni , annak utat

demes ü r (Peel  engedjen. így indult el a’ mul t Dec. 27-ik
vagy 23-ik napján egy 45 hajókból álló 
sereg Alexandriába vivőn magával (én

Szám 227 1 apO iV/‘ er 
Ur) elébe lenni ,minthogy az ollyansze-
mélyekel illet, kiknek jussok van az Or­
szágló szék részvételére, és ollalmokra a’ ugyan bizonyosan nem tudom—  de nem 

0 - ’ r’ ■ - minden ok nélkül, úgy gondolom) mint­
egy (>oo Görög gyermekeket és aszszo- 
nyokat. Az ott lévő Anglus Hajók ollyan 
megrongált állapotban és kevés számmal 
voltak, hogy a’ Török Hajós seregnek, 
útját el nem állhatták. Most márparantso- 

köriíl van. Én nem tudom megfog- lat ment Admirális Codringlonlioz ezen

Nemzet Betsűlete levan kötve. Értem az 
Ibrahim Basa parantsolatjára Egyiptomba 
vitetett Görög Aszszonyokat és gyerme­
keket, kik az A l e x a n d r i a i  piatzon
rabszolgaságra eladattak. Az illyen sze- 
rentsétlenek száma, a’ mint hallom, hét
ezer
ni. hoiív minekutánna Hajós Seregünk

a* mint
dolognak bővebb megvisgálása eránt: de 
még eddig Jelentés felöle nem érkezett.

a B u r d e t t  Ur megvolt elégedve a
Tisztjeinek parantsolatjokvolt, 
az érdemes Úr a’ minap állította 
Móreai Lakosoknak rabszolgaságra való Státus Titoknok feleletével. — M a c k i n -  
elhordatásátmegakadályoztatni,azEgyip- t osl i  Ur azt kívánta, hogy az Ország-

lószék sürgesse a’ rabszolgaságra jutott
való viszszabo- 

tsátlatását. I b r a h i m  Basának a’ volt

tömi hajók rabszolgákkal megrakva mi­
módon járhattak szabadon a’ Földközi

Azt kérdem azért elsőben,
Gör ögökn ek Ház áj o kba

Tengeren.
jött-e’ ezen dologban a’ L e  v a n  l e i  11a- a’ plánuma, hogy a’ Görögöket Moréé­

ból aprodonként rabszolgaságra'elhord­
ván, helyekre Arabsokat szállítson; és 
ez a’ szóban lévő eset bizonyítja, hogy 
azon plánum nem ment feledébenység- 
be.' Angliának kötelessége ezen tzélnak

jtos sereg Tisztjétől valamelly hivatalos 
jelentés, melly ezen dolgot felvilágosít­
hatná? és másodszor, tétettek e’ már lé-

a’ Szövetséges Fejedelmek egye­
zésével vagy a’ nélkül, ezen szerentsét- 
lenek kiszabadítására? Mert ennél ké­

rj _
kivitelét meg nem engedni. Egyébaránt

vesebbet már nem tehet Anglia, és ezen feltartja M a c k i n t o s h  Ür magának a
Motiotételt az eránt, hogy az Országló-eléütételt Görög Ország megkívánhatja

minden nemzetektől, kik Pallérozottak- szék adja elő a’ Háznak mindazon esz­
nek kívánják magokat tartani.í£ — P e e l  
Ur: „Mikor 1826-nak az elején (és így  
még a’ Londoni Tractatus előtt) az Or­
szági ó-széknek értésére esett, hogy Ib- 
r  a Iliin Basának az a’ plánum forog a’

el Iveket a’ „b ő  Its és i g a s -közöket, 
s á g o s cí Londoni 
sára szándéka van elő venni.

f

Ur nem tartja a’ 
tést egészen jónak , és óhajtja magát »z

Szövetség végrehajtá-
tr ]) t

o
B r i

Londoni Szövetséürkö-

fejében, melly szerént a’ Moreai Lakó é r z é s t ő l  elragadtatni; a’ Mi-n isler i
sokat Egyiptomba akarja rabszolgáknak pedi
elhordani: ez világosan megizente, hogy 
Anglia ezen lépést nem fogja megenged­
ni. Nem is lett akkor ezen plánunkból 
semmi. Admirális C o d r i n g l ó n n a k  a’ 
volt eleibe adva, hogy a’ Török hajós 
sereget a’ Navarini Öbölből ki ne botsás-

hogy gondo-g magara vigyázzon, 
latlanúl szerzett Kötések áltat az Ország­
ra háborút ne hozzon, mellynek követ­
kezései el láthatatlanok. —  P e e l  Ur újra 
felállóit, ’s így szól lőtt: „Az Egy imp tómba

a  - a  *■  f  a
^ /  y  v-/ ̂

vitt Móreai Ászszonvoknak és gvermekek- 
nek viszsza adását nem lehet már sürgetni, 

sa , ha az a’ Görögök ellen akar mozog- Mert m.. u.. azok A l e x a n c l r  i áh a n el-
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ad altatván szőrié szelje! elviteliek, és Quaestorokká. April, q-kén a* Választási
azolta hihclöen harmadik’s negyedik lté-

V /  w

zen forognak , nem esketik meg jó mod-
illető Kérő levelek Ibirlalalja volt a' la-

dolog,dal a’ viszszakérés. Má,s volna a 
ha a" fogoly Görögöket vivő Hajókat va­
lahol IN a v a r i n és A l e x a n d r i a  kö­
zött a’ Tengeren megkapták volna.

nátskozás tárgya, 
lasztók Kérő-levele a

A L ó t  Megyei Vá-
Sy r i eys Úr Vá­

lasztásánál cselt környÚÍ állásokat szóra
hozta. S y r i e y s  Ur 
M a  u g u i n  Úr ellen, hanem a’

mentette maga t

Y  o r ka Úr (Vice Admirális) a’ L  e v a n- közben fellievülvén annyira ) tette
t e i  Hajós sereg Tisztjeit mentette, Ívik magát, hogy eztm ondá:Én nem tudom
a' Navarini ütközetben megrongált ;s olt

• /

maradt Hajókkal az Egyiptomi Hajóival 
fel nem tartóztathatták volna.—  
lés el oszlott.

ges szabadság
mnls a 
hanem azt

van e’ Gomplott vagy
ellen ; nanem azt nem 

A’ Gyű- mondhatnám el az előttem volt Követ-

Vice Admirális G o k  b u r n  Úr (az 
Admirálisi Tanátsnalv tagja) April. 5-lvén 
hoszszas Gonfercntziát tartott G ró fD u d -  
l e y a l .  Az Admirálisi Hivatalnál lévő 
Tisztek a’ kiszabott órákon túl két álló

akarta S y r i e y s  Urat egészenóráig dolgoztak Hivatalos szobájikban.
Gróf B a t h u r s t  (a’ Titkos Tan át s Elöl­
ülője) April. 7-ken hoszszas beszéllgc- K e n d e t !  kiáltott.

te l, hogy a’ Királynak az Országban 
egy ellensége sintsen. Igen is —  nintsen 
jó Királyunknak mint magános személy­
nek egy ellensége is; de mint Király­
nak van sok az Országban/* Számosán 
állottak fel a’ Követek a’ baloldalon, kik 
R e n d e t !  kiáltottak. De az Elölülő ki­

hallgat­
ni ; hanem utoljára ö sem állhatta es

lést tartott Tlerlzeg W  e 11 in g t on a 1. 
A 1 Portugálba! Követ Marquis Pa lm  el- 
I a April. 5 kén szinte két óráig tartó 
Conferentzián volt a’ Külső Minislernél 
Gróf D u d 1 e y  nál,’ a" lvi azután Iler- 
tzeg W c l  1 in g t on nal dolgozott. Mind

M a g y a r  O r s z á g  

P e s t r ő l  Apr. 16-kán
A ’ Pestre egybe gyűlt külömbbféle 

országos Deputátiók a’ reájok bizoltDeputátiók
munkát elvégezvén, azoknak Tagjai mái*

ezekből úgy látszik, hogy a’ figyelme- a’ mólt napokban eloszlottak.
a '  > ' ' i »  e  • • tf i  . , / r «  /  •  JTlességet régólta függőben tarló Európai 
fontos dolgok kifej főzte lése lvözelget.

A’ múlt hónap 15-dilvén a’ Pesti Kir.
•  # » -— -   A

rangra

April. 2-kán Hertzeg Eszterházy
ITertzeghoszszas Gonferenlziát tartott 

W e l l i n g  t o n n a 1 és Lord D u d l e y a L 
Másnap a Prantzia 
l i g n a e  tanátskozott ugyan azon Minis-

v J w

terekkel. —

Követ Hertzego Po-

Universitásnál Orvos Doctoi
r  — —

emeltetett Tudós F i c z e k  Máté U r, az 
ezen Universitásnál lévő gyakorló Or­
voslás’ Professorának Assistense. Ezen al 
kalmatosságra készített tudós Értekezé­
sét, mellyet a’ Nagy Mélt. Ország 

- . Bikájának, Gróf C z i r á k y  Antal Ö Ex -
k ** a ú ® 1 d C a n n i n g U r ,  mellen bájának ajánlott —  illy tzím alatt 

ng iába lell^meg ei kezese olla legelső- ű’fa: „Observata in Clinico medico pro
hen, April. 5 kán jelent meg mint N e w- 
S a r u m i  Képviselő az Alsó Házban.p>

F r a n t z i a (T

Medicis Reg. Scient. Universitat. Hung

r s z a g.o
A" Követek Házában April. 8-kán

Semestri altero anni 1826.** Ebben 10 
betegségről, 's azok gyógyításáról ád az 
Értekező Ú t  tudósítást, mellvek közűi

Quaestorok választatlak. B o n d y ,  St. az utolsó a’ Szerelem-hoiOR óságát (Ero-
A i g n a n  és P r e i s s a c  Urak leltek tomania) illeti.
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Pozsonyban Apr. í-só napján, mint 
minden esztendőben szoktak, az oda va-

órák alatt lángok prédájává a’ mi öreg, 
noo-ban épült Fő Templomunk a’ tor-

lyet Fő Tiszt. S k o p e c z  Jó’sef Egri 
Kánonok Úr jól lévősége építtetett vala, 
a’ Patika, és 2o5 ház 3o rakott gabona-

ló iálek színben «’ szegények' felsegéllé- nyával 's benne volt órával együtt , így  
sere muzsikai Akadémiát adtak, melly- a Plébánia minden rajta levő gazdasági 
bői a’ költségeket lehúzván; 790 tor. épületekkel, az Oskola, a Kórház, mel-

^ /  l í r A f  H  i ' i  c>rm V  C  1 a -m-v /\  n  r w  í ?

5i kr. gyűlt be.

Aprilis 8 dikán délután 1 1/2 óra
tájban B a z i n  szabad Kir. városban is­
mét tűz támadván, mindeggyütt 98 ha­
zat megemésztett, azon kdlsö városban,
hol ez előtt is a’ tűz annyi pusztítást 
tett. Azt mondják, hogy a’ tűz által gyer­
mekek is vesztették el életeket. Gyanít- Nem lehet az idevaló szerentsétlen lakó- 
iák hogy mint 6 esztendő előtt, most sok nyomorúságát leírni,kikközzűl töb-
ís gonosz ember’ gyújtogatásából eredett beket ez a’ keserves sors nem éppen
a’ tűz. Hazáihoz közel Grünau faluban négy esztendő elforgása óllá kétszer ért,

tsurökkel együtt. Az ellerjedett tűz dü- 
hössége miatt tsak kevés szánni házak 
maradtak, meg épségben, a’ mit egyedül 
annak lehet köszönni, hogy az égés ide­
je alatt a’ szél szerenlsére megfordult.

is Mart. 28 dikán ház egeit meg. ’s koldús botra juttatott. Vajha szívekre
vennék ezen ínségben kesergő szerentsél-

Nyitra Vármegyének P r i v i g y e  lenek nyomorúságát az ollyaténHazánk
nevű mezővárosában Aprilis 4-dikén Nagy fiai, kiknek az Isteni gondviselés a’ jól-
Pénteken, midőn a’ nép éppen a’ tem- tévőség gyakorlásában módot adott; és 
plomokban Isteni tiszteletre öszvegyüle- a’ segedelem nyújtásra ’s az állal ember­
kezve vala, két egymáshoz távol lévő társaik nyomorúságának enyhítéséremin- 
helyen tűz támadott, melly az erős szél- den különös buzdítás nélkül is elég in­
vész mialt oily hirtelen elterjedt, hogy dítást éreznének magokban annak meg­
állnák oltására minden emberi erő és gondolásával, hogy: H l y e n  á l d o z  a 
igyekezet elégtelen vala. Így leve kevés t o k b a n  g y ö n y ö r k ö d i k  a z  Ur.

T u d ó s í t á s .
Köz hírré tétetik, hogy Erdélyben, ’Sibón, a’ Báró W  e s s e 1 é n y i’ mé­

neséből tizenöt darab különbfele tulajdonságú nyeregalá való paripák, úgym int, 
kurtított, és hoszszúfarkú heréltlovak, tsődörök, és kantzák eladásra vannak

marokig terjed. Árok kü-141/2 maroktol 14 3/1 
három tsődöröket kivé meg

tett jó hágók, következésképen drágábbak. Ezen lovakat ’Sibón minden időben 
látni, ’s kiszabott árok szerint megvásárolni lehet. Minthogy azonban Júl. í-jé- 
től Aug. i-napjáig a’ Birtokos is otthon lesz, gyönyörűségének és szerentséjé- 
nek fogja tartani, a’ Vennilűvánók’ látogatását maga elfogadni. Zsibó, Mártz. 28- 
dikán, 1828..

V»

S z e r k e z t e  to és K i a d ó  M á r t o n  J d ’ s e f ? P r o f e s s o r ,

Antal
0




